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Z LUBLINA DO REUTLINGEN

Studencka podréz studyjna do Niemiec
1-8 sierpnia 2004 roku

,,Chce pokaza¢ mlodym Polakom, ze §wiat stoi otworem, ze warto si¢ uczy¢ i po-
znawa¢ inne kraje, ale takze to, ze rzetelng praca mozna naprawde wiele osiagnaé —
mowil niemiecki hotelarz Hans-Joachim Neveling, na ktérego zaproszenie grupa stu-
dentéw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego spedzila w sierpniu tydzien wakacji
w Niemczech”' Tak rozpoczyna swoja barwna relacje dziennikarka lubelskiej edycji
diecezjalnej ,,Goscia Niedzielnego” i1 absolwentka KUL, a jednoczesnie uczestniczka
tej studenckiej podrézy studyjnej do Niemiec. WyjechaliSmy z Lublina w niedzielg
(1 sierpnia) 1 powrociliSmy don po tygodniu — rowniez w niedziele (8 sierpnia).

I. KONTAKTY LUBLINA Z REUTLINGEN

Piszacy te stowa przed prawie dwudziestu laty, jako stypendysta Fundacji Konrada
Adenauera, trafil do Reutlingen, konkretnie do parafii rzymskokatolickiej pw. $w.
Wolfganga, w ktorej od kilku dobrych lat przemieszkiwali ksigza z réznych stron
$wiata... i stad ,,podjezdzali” na Uniwersytet w Tybindze (male sasiednie miasto).
Podczas prawie rocznego pobytu mozna bylo poglgbia¢ znajomos¢ j¢zyka niemiec-
kiego, stucha¢ interesujacych wykladoéw teologéw ewangelickich (np. J. Moltmanna,
E. Jiingela) i katolickich (np. H. Kiinga, W. Kaspera), zapoznawac si¢ z mysla ks. dra
Marcina Lutra i dziedzictwem Reformacji. Srodowisko katolickiej diaspory uczylo
nowego spojrzenia na oddzielone Koscioty, odmienne teologie i podzielone ludzkie

"A. Przytutla. Swiat na nas czeka. Z Lublina do Reutlingen. ,,Gos¢ Niedzielny” 81:2004
nr 38 (19 wrzesnia) s. VI (lubelska edycja diecezjalna).

Miejscowy dziennikarz — podpisujacy si¢ akronimem ,,Ib” — napisat: ,,Als einen Beitrag zur
Vergangenheits-Bewiltigung, aber auch zur Foérderung der deutschen Sprache sieht der Reutlin-
ger Hotelier Hans-Joachim Neveling sein Engagement im polnischen Lublin, das eine geschift-
liche, vor allem aber diese humanitiire Seite hat. 45 Studenten und funf Profesoren der katholi-
schen Universitdt Lublin waren jetzt auf Einladung Nevelings zu Gast in Reutlingen, um den
deutschen Siidwesten kennen zu lernen” (lb. Private Initiative kniipft Verbindung. Gdste — Stu-
denten und Professoren aus dem polnischen Lublin besuchen Reutlingen und den Siidwesten.
»Reutlinger General-Anzeiger” 117:2004 Nr. 179 s. 10). W tekscie mata niescistos¢ — pracow-
nikow KUL bylo szesciu, a nie pig¢eiu (S.J.K.).
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serca. PoZniejsze, prawie coroczne, regularne wyjazdy wakacyjne poszerzaly syste-
matycznie sfer¢ osobistych do$wiadczen i kontaktéw, zwlaszcza o charakterze eku-
menicznym®

W czasie pierwszego pobytu poznalem Anne i Hansa-Joachima Nevelingéw, mal-
zenstwo mieszane — ona katoliczka, on ewangelik. Nowe, pozytywne doswiadczenia
praktycznej ekumenii. H.-J. Neveling posiadal juz wtedy trzy hotele. Dzigki jego
zyczliwosci od konca lat dziewie¢dziesiatych pewna grupka naszych studentek (i nie
tylko) germanistyki mogta blizej zetkna¢ si¢ czastka dziedzictwa Reformacji oraz je-
zyka niemieckiego. Na przelomie tysiacleci sam ,,szwabski hotelarz” po raz pierwszy
odwiedzil Polske, a w Polsce upodobat sobie Lublin®

Stusznie zauwazyla Agnieszka Przytula, ze niemiecki przedsigbiorca ,,obserwujac
mlodych ludzi, zwlaszcza studentow KUL, dostrzegal ich zdolnosci i pracowitosc.
Jednocze$nie zdat sobie sprawe z tego, jak ograniczone mozliwosci w poznawaniu
$wiata i innych narodéw maja Polacy. Oczywiscie nie dlatego, ze nie chcg, ale dla-
tego, ze przecigtnego studenta na to nie sta¢. W minionym roku akademickim ufun-
dowal wiec dla najlepszych studentéw germanistyki nagrod¢ swego imienia, za$
w tym roku wspdélnie z zong postanowili zaprosi¢ do Reutlingen, gdzie prowadza dwa
ze swoich hoteli, grup¢ studentéw, by jak sam moéwil utatwi¢ im nieco poznawanie
$wiata, ludzi, a przede wszystkim obcego jezyka™*

Pan Neveling jest cztowiekiem czynu. Jego idea akademickiej podrdzy studyjnej
do Niemiec szybko nabierata konkretnych ksztaltow. Aprobata dwczesnego prorekto-
ra do spraw studenckich, ks. prof. Stanistawa Wilka SDB, i organizacyjne zaangazo-
wanie ze strony pana prof. Maxa Steblera (oraz wspolpraca piszacego t¢ krotka
relacje — ze wzgledu na osobiste relacje 1 znajomo$é terenu) doprowadzily do szyb-
kiego urzeczywistnienia tej ,,wspanialej przygody”

II. PRZEBIEG PODROZY

[tinerarium podr6zy studyjnej dla studentow i wyktadowcdw naszej Uczelni zapla-
nowal niemiecki sponsor. Wyjechalo 48 osob (oraz dwoch kierowcow autobusu).

2 Zob. w tym kontekscie kolejny przypis.

3 Nevelings Kontakte nach Lublin gehenn zuriick auf den polnischen katholischen Pfarrer
Dr. Koza, der in den Ferien Urlaubsvetretung in Reutlingen hatte. Er spricht gut Deutsch, ist
Fachmann fiir Okumene und konfrontierte Neveling mit den Schwierigkeiten polnischer Stu-
denten, die Deutsch lernen mdchten, sich den notwendigen Aufenthalt hier nich leisten konnen”
(Ib. Private Initiative knlipft Verbindung, jw.).

,Der Hotelier bot erst einigen Studenten Praktikumspldtze an und war so angetan, dass er
der katholischen Universitit Preise fur die drei besten (und finanziell bediirftigen) Deutsch-Stu-
denten stiftete. Neveling selbst ist mehrmals in Lublin gewesen und mdochte nun, wie er sagt,
einen Beitrag dazu leisten »die Jugend in Europa weiterzubringen« und auch die deutsche Spra-
che wieder mehr in den Vordergrund zu riicken™ (Ib. Private Initiative kniipft Verbindung, jw.).

 Swiat na nas czeka, jw.
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Oprécz studentéw z réznych kierunkow studiéw Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego wyjechalo tez kilku wykiadowcéw oraz wspomniana na poczatku nasza absol-
wentka i dziennikarka lubelskiej edycji diecezjalnej ,,Goscia Niedzielnego”, pani mgr
Agnieszka Przytula. Grono wykladowcoéw stanowili: pan prof. Max Stebler (dyrektor
Instytutu Filologii Germanskiej), ks. prof. Augustyn Eckmann (prodziekan Wydziatu
Nauk Humanistycznych), ks. dr Stanistaw Jozef Koza (Instytut Ekumeniczny), pani dr
Maria Monika Chuchra (Instytut Nauk o Rodzinie) oraz mgr Sylwia Mitko i mgr Mo-
nika Grzeszczuk (pracownice Instytutu Filologii Germanskiej; zreszta studentki i jeden
student tegoz Instytutu stanowili najliczniejsza reprezentacj¢ studencka tejze wyprawy).

Baz¢ wypadowa dla naszego pobytu w niemieckiej Szwabii (Land Badenia-Wir-
tembergia, ze ,,stolica” w Stuttgarcie) stanowil hotel ,,Fortuna” pana H.-J. Nevelinga w
Reutlingen-Betzingen, oddalony o okolo pie¢ kilometrow od uniwersyteckiej Tybingi.
Dotarliémy do niej w poniedziatek rano (2 sierpnia), zmgczeni wielogodzinna podroza.
Wiasciciel hotelu i nasz gospodarz czekal juz, aby na miejscu powitaé nas osobiscie.

Od wtorku do piatku czekat na nas bardzo wypelniony program oraz bardzo go-
race, stoneczne dni tamtego upalnego lata. Kazdy dzien rozpoczynaliémy wczesnym
$niadaniem, aby zdazy¢ jeszcze na ranng Eucharysti¢ w gléwnym katolickim ko$ciele
tego ewangelickiego i1 znanego jeszcze z poczatkéw Reformacji miasta. Msze $wiete
byly sprawowane w dwoch jezykach, niemieckim i polskim. Koncelebrowali je nasi
ksi¢za; kazania glosil ks. prof. Augustyn Eckmann (biblista nie tylko z racji swoich
studidw, ale 1,,z zamilowania”, jak sam lubi mawiac) po polsku, a pan prof. Max Ste-
bler ttumaczyt! je na jezyk niemiecki.

ZwiedziliSmy cztery malownicze ,,szwabskie” miasta: Reutlingen, Stuttgart (zwa-
ne w wielu przewodnikach ,,metropoliag Szwabii”), Tybinge, Deisslingen i1 Meersburg.
To ostatnie lezy nad samym Jeziorem Bodenskim. Spotykalismy z przedstawicielami
miejscowych wiadz. W Reutlingen zostaliSmy przyj¢ci w nowoczesnym ratuszu przez
wiceburmistrza Roberta Hahna; obecni byli tez przedstawiciele miejscowej prasy’
W Stuttgarcie po miejscowym urzedzie oprowadzal nas m.in. wiceprzewodniczacy
parlamentu tego Landu pan Frieder Bierzele, ktéry jest takze przewodniczacym
lokalnego stowarzyszenia polsko-niemieckiego. W malutkim Deisslingen przyjal nas
w zabytkowym ratuszu sam burmistrz Wolfgang Wesner (odbywala si¢ tam wlasnie
interesujaca wystawa starych zegarow oraz czesci i maszyn uzywanych dawniej do
ich produkc;ji, a takze naprawy).

5 .In der 400 000-Einwohner-Stadt Lublin [...] gibt es rund 100 000 Studenten an insgesamt
finf staatlichen und einigen privaten Hochschulen, darunter die katholische Universitit, einst aus
der katholischen Fakultat St. Petersburg hervorgegangen. Mit dem Schweizer Max Stebler an der
Spitze, der die germanische Fakultdt dieser Universitdt leitet, lielen sich Dr. Stanislaw Koza,
Profesor Augustyn Eckmann und die Studenten von Ubersetzerin Sylwia Mitko Hahns Ansprache
dolmetschen, um sicher keine Information zu verpassen” (lb. Private [nitiative kniipft
Verbindung, jw.). Por. tez: Bodensee, Schwarzwald und der Marktplatz. Studentenaustausch /
Hotelpraktika machen Aufenthalt méglich. ,,Reutlinger Nachrichten”, Samstag, 14. August 2004
[w dodatku ,,Reutlinger Tagblatt”]. W tej relacji jest sporo niescistosci, nawet w opisie za-
mieszczoncej fotografii (S.J.K.).
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Tereny naszej podrézy studyjnej leza w obrebie rzymskokatolickiej diecezji Rot-
tenburg-Stuttgart (jej ordynariuszem byl — przed powolaniem do Rzymu — kard. Wal-
ter Kasper, obecny przewodniczacy Papieskiej Rady do Spraw Popierania Jedno$ci
Chrzescijan), jednej z najwi¢kszych obszarowo diecezji niemieckich i nie bez kozery
zwanej takze ,,diecezja mercedesa” Nic wigc dziwnego, ze ogladaliSmy nie tylko za-
bytki i zegary. Prawdziwym przezyciem dla milo$nikdw motoryzacji byto zwiedzanie
samochodowego muzeum Daimler-Benz. MogliSmy tam zobaczy¢ m.in. samochody,
ktorymi w latach szes¢dziesiatych jezdzili papiez Pawel VI oraz japonski cesarz Hi-
rohito. Na zdj¢ciach mozna bylo obejrze¢ takze model mercedesa sprezentowany pol-
skiemu papiezowi, Janowi Pawlhu II.

Program naszej podrézy umozliwiat przynajmniej pobiezne zetknigcie si¢ repre-
zentantow naszego Uniwersytetu z tamtejszymi — pomimo wakacyjnej przerwy —
osrodkami akademickimi. Z podziwem 1 zazdroscig patrzyliSmy na standard i nowo-
czesne wyposazenie naukowo-techniczne Wyzszej Szkoly Technicznej w Reutlingen
oraz uniwersytetdéw w Stuttgarcie® i Tybindze. W tym ostatnim od ponad pigciu wie-
kéw, czyli wlasciwie od samych jego poczatkéw, datuje si¢ wiele zwiazkoéw nie-
miecko-polskich. Pigkna niemczyzna wygtosit na ten temat swoj wyktad pan prof.
Kluge, miejscowy slawista.

Pan Neveling zorganizowal tez w ,,naszym hotelu” jedno diugie wieczorne spo-
tkanie z pewna grupa studentéw z Reutlingen i Tybingi, aby stworzy¢ mozliwosé
bezposredniego spotkania studentéw oraz przynajmniej ogdlnej studenckiej wymiany
wspolnych doswiadczen.

W piatek wieczorem zostaliémy zaproszeni przez naszego gospodarza na uroczysta
kolacj¢ pozegnalng do jego ,,najmlodszego” hotelu ,Fortuna” w Riederich, oddalo-
nego o par¢ kilometrow od Reutlingen oraz polozonego w poblizu Metzingen, gdzie
ma swoja siedzib¢ stynna firma odziezowa Bossa. W spotkaniu tym uczestniczyla tez
najblizsza rodzina pana Nevelinga. Ostatni wieczor przebiegat wigc w bardzo sym-
patycznej, mitej i — mozna powiedzie¢ — rodzinnej atmosferze. Nasi studenci mogli
tez zaprezentowac si¢ od strony muzycznej, literackiej i folklorystyczno-narodowe;j.

W sobote¢ (7 sierpnia) po rannym spakowaniu si¢, $niadaniu i pozegnalnej Eucha-
rystii u §w. Wolfganga opuscili§my goscinne Reutlingen 1 udali$my si¢ w drog¢ po-
wrotng do Lublina.

® Agnieszka Przytula napisata: ,Tam technika, nowoczesno$é i mozliwosci finansowe
uczelni wzbudzily w nas niektamany podziw i troch¢ zazdro$¢. Ach gdyby tak u nas stato 60
stanowisk komputerowych do dyspozycji studentéw! Tak na marginesie warto wspomnie¢, ze
oprowadzajacy nas profesor powiedzial, ze 3-letnie komputery sq juz bardzo przestarzale i na-
lezy je wymieni¢ na nowe. Wewngtrzne dziedzince i ogrody na dachach budynkéw bytly tylko
dodatkiem do wyposazenia wngtrza™ (Swiat na nas czeka, jw.).
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111. REFLEKSJE KONCOWE

Nasza podréz do niemieckiej Szwabii miala charakter studyjny, mimo ze przypa-
dla wlasciwie na sam S$rodek upalnego lata oraz zastuzonych wakacji akademickich.
Glownie pan prof. M. Stebler ze swoim ,,germanistycznym sztabem” dbat o taki wia-
$nie charakter naszej wyprawy. Studentki i (nieliczni) studenci mieli swoje okreslone
grupy 1 kregi zaangazowania. W jego programie bylo miejsce na poglebianie czy wy-
kazywanie swojej wiedzy, prowadzenie ,,polskiej i niemieckiej” minikroniki wspdlnej
podrézy, éwiczenie jezyka i zdolnosci konwersacji’, wewnetrzne i modlitewne sku-
pienie (z jego codziennym eucharystycznym centrum), odrobin¢ wakacyjnego odde-
chu i relaksu (z mozliwoscia nawet kapieli w Jeziorze Bodenskim), a takze wzajemne
poznawanie si¢ i ,,docieranie” na co dzien; nie tylko zreszta migdzy soba, ale takze
miedzy studentami oraz ich — bardziej lub mniej znanymi z KUL — wyktadowcami®

Krotko ujeta to w imieniu wszystkich nasza zawodowa dziennikarka: ,,Wyjezdza-
lismy bogatsi o nowe do$§wiadczenia, nowa wiedz¢ i przezycia, ktore na dlugo pozo-
stang w pamigci. Dzigki wielkiej zyczliwo$ci pana Nevelinga, jego przyjazni i — nie
ukrywajmy — hojno$ci ten tydzien wakacji z pewnoscia nalezy do udanych” Mozna
jeszcze tylko — rownie krotko — dodaé, ze ta wspdlna podréz wszystkich nas duchowo
wzbogacila, a miejscowa prasa cieplo informowata o naszym pobycie i1 wrazeniach.
Na koniec warto jeszcze podkresli¢, ze ta studencka podr6z studyjna byla w calosci
sponsorowana przez pana H.-J. Nevelinga. Jej uczestnicy wplacili tylko symboliczne
10 z! na pokrycie okreslonych wydatkéow, zwiazanych z jej przygotowaniem
i ostatecznym zorganizowaniem. Nie chcieli obciaza¢ nawet drobnymi wydatkami fi-
nansowymi swojej macierzystej Uczelni. W tym miejscu pragniemy Naszemu Spon-
sorowi i Jego Zonie wyrazi¢ raz jeszcze nasze szczere podzigkowanie. Podzigkowa-
nie... za serdeczng goscinno$¢, za sympati¢ i zyczliwo$é, bezposrednio$¢ bycia oraz
autentyczng otwartos¢ chrzescijanska i ekumeniczna. Niech zabrzmi to dwujg¢zycznie:
,,Bog zapta¢!” i1 ,,Vergelt’s Gott!”

’ Chociaz nie germanista z wyksztalcenia, rowniez piszacy to sprawozdanie miat mozliwos¢
doswiadczenia trudéw i klopotéw ,,tlumaczenia na zywo” podczas calej podrozy, zwiaszcza wy-
ktadu prof. Kluge w Tybindze oraz naszych gospodarzy w parlamencie w Stuttgarcie. ,,Etato-
wymi thumaczami” byli pan prof. M. Stebler i pani mgr S. Mitko (sekretarz Instytutu Filologii
Germanskiej).

8 Agnieszka Przytuta wyrazita ten fakt w pewnym miejscu swojej relacji w sposob bardzo
lapidarny i prosty: ,.Czas w autokarze jak zwykle umilal nam prof. Max Stebler — spolonizo-
wany Szwajcar, dusza towarzystwa i zwyczajnie kochany cztowiek. Wspélna podroz pozwolita
nam takze blizej pozna¢ i zaprzyjazni¢ si¢ z pozostalymi wyktadowcami — ludzmi o prawdziwie
gotebich sercach” (Swiat na nas czeka, jw.).

® Tamze (ostatnie zdanie jej barwnej, dziennikarskiej relacji).



